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DYREKTYWA RADY
z dnia 21 lipca 1986 r.

zmieniajgca dyrektywe 74/63[EWG w sprawie ustalenia maksymalnej dopuszczalnej zawartosci
niepozadanych substancji i produktéw w paszach, dyrektywe 77/101/EWG w sprawie obrotu
materiatami paszowymi i dyrektywe 79/373[EWG w sprawie obrotu mieszankami paszowymi

(86/354/EWG)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc  Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Gospodarczg, w szczegdlnosci jego art. 43 i 100,

uwzgledniajac wniosek Komisji ('),

uwzgledniajgc opini¢ Parlamentu Europejskiego (3),
uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (%),
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

definicje materialow paszowych i réznych typéw mieszanek
paszowych  ujete  w  dyrektywach  74/63/EWG (%),
77[101/EWG () i 79/373/EWG (°), ostatnio zmienione dyrekty-
wami  86/299/EWG (), 83/87JEWG () i 82/957/EWG ()
powinny zostal wiaczone do nowych definicji w dyrektywie
Rady 84/587[/EWG z dnia 29 listopada 1984 r. zmieniajgcej
dyrektywe 70/524/EWG dotyczaca dodatkéw paszowych (');
zdefiniowane powinny zostaé takze ,pasze mlekozastepcze”;

powinno zosta¢ jasno okreSlone, ze przepisy dyrektyw
74[63[EWG, 77[101/EWG i 79/373/EWG nie naruszajg prze-
piséw dyrektywy Rady 82/471/EWG z dnia 30 czerwca 1982
r. dotyczacej niektorych produktéw stosowanych w zywieniu
zwierzat ('');

dyrektywa 74/63/EWG dotyczy niepozadanych substancji i
produktéw w paszach; maksymalna dopuszczalna zawartos§é
ustanowiona w Zalaczniku do niniejszej dyrektywy nie ma
zastosowania do materialdw paszowych uzytych dla przygoto-
wania mieszanki paszowej;
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ustalenie maksymalnej dopuszczalnej zawartosci lub ograniczen
obecnosci niektérych niepozadanych substancji i produktow w
materiatach paszowych jest obecnie objete réznigcymi si¢ prze-
pisami w Panstwach Czlonkowskich;

skutki obecnosci, powyzej pewnej dopuszczalnej zawartosci
tych substancji, mogg przynosi¢ szkode zdrowiu ludzi i
konieczne jest zagwarantowanie, we wlasciwy i jednakowy
sposob, bezpiecznego uzycia produktéw i substancji w calej
Wspdlnocie;

ponadto réznigce si¢ przepisy w ustawodawstwie krajowym
Panistw Czlonkowskich prowadza do powstania powaznych
zmian w handlu wewnatrzwspdlnotowym oraz, gdy to
pozadane, przyjecia wlasciwych srodkéw w ramach dyrektywy
74/63[EWG;

dodatkowo, dyrektywy 77[101/EWG i 79/373[EWG nalezy
przyja¢ dla lepszego ulatwienia obrotu mieszankami paszo-

wymi;

pozadane jest okreslenie pojecia materialéw paszowych w celu
ustalenia wyraznych limitéw zakresu $rodkéw odnoszacych sig
do tej klasy produktéw, ktore sa takze okreslone pojeciem
,skladnikéw” w innych dyrektywach o paszach zwierzgcych;
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przepisy te majg zastosowanie wylacznie do materialow
nieprzetworzonych przeznaczonych do zywienia zwierzat
wprowadzonych do obrotu w formie materialéw paszowych
lub jako nos$niki premikséw dodatkéw paszowych lub, po
wymieszaniu z innymi produktami, jako mieszanki paszowej;

dla zapewnienia, aby niektére szczegdélnie niepozadane
substancje nie byly obecne w paszach, konieczne jest nie tylko
ograniczenie ich obecno$ci w materiatach paszowych do
dopuszczalnej zawartosci, lecz takze ograniczenie uzycia tych
materialdw paszowych przez osoby, ktére maja wymagang
umiejetnodé, aparature i urzgdzenia dla rozcieficzenia, ktore
zapewniaja, Ze przestrzegana jest dopuszczalna zawartos$¢ usta-
lona w dyrektywie dla mieszanek paszowych;

warunki minimalne ustanowione w zalaczniku III do dyrektywy
Rady 70/524/EWG dla osoby wprowadzonej na krajows liste
wytworcow mieszanek paszowych musza by¢ zastosowane
takze do produktéw i mieszanek paszowych stosujacych mate-
rialy nieprzetworzone, ktére zawieraja niepozadane substancje
i produkty o zawartosci wyzszej niz dopuszczalna w mate-
rialach paszowych; pozadane jest, by Panstwa Czlonkowskie
mogly ogranicza¢ udostgpnienie tak wysoce obcigzonych mate-
rialéw paszowych wytwércom pasz, ktorzy wytwarzajg
mieszanki paszowe na sprzedaz, a stluzby kontrolne nie sg
zdolne sprawdzi¢ skutkéw na poziomie ferm lub tym
wytworcom mieszanek paszowych, ktérzy sa jednoczesnie
posiadaczami zwierzat gospodarskich i ktérzy zuzywaja calosé
lub czgs¢ tej produkeji dla swoich wlasnych potrzeb;

dla niektérych materiatléw paszowych, w ktérych dopuszczalna
zawarto$¢ niepozadanych substangji i produktéw nie jest ogra-
niczona w zalgczniku II czg$¢ A, wprowadzone powinny zostaé
przepisy umozliwiajgce nakazanie odpowiedniego oznako-
wania, jedli ilo§¢ niepozadanych substancji lub produktéw w
surowcu przekracza dopuszczalng zawarto$¢ ustanowiong dla
odpowiednich materialéw paszowych; $rodek ten jest
niezbedny dla zapewnienia, Ze takie materialy paszowe nie sg
dostarczane posiadaczom zwierzat gospodarskich i dla infor-
mowania wytwoércow pasz o naturze i ilosciach zawartych w
niepozadanych substancjach lub produktach;

Panstwa Czlonkowskie powinny by¢ tymczasowo upowaznione
do utrzymania przepisow prawa krajowego, ktére przyjely,
dotyczacych materialéw paszowych skazonych aflatoksynami
innymi niz okre$lone w zalgczniku 1I czes¢ A lub dotyczace
niepozgdanych substancji i produktéw innych niz aflatoksyny i
szkodzace jakosci materialow paszowych; decyzje Wspdlnoty
majg by¢ podjete przed dniem 3 grudnia 1990 r. by od tej daty
byly jednolite zasady wspdlnotowe dotyczace obecnosci
niepozadanych substancji i produktéw w materialach paszo-
wych stosowanych przy przygotowywaniu pasz;

dla zagwarantowania bezpieczefistwa pasz, powinny zostaé
ustanowione zasady okreslajace obecno$¢ niepozadanych
substancji i produktéw oraz procesy przewidziane dla
odkazania materialow paszowych; na podstawie uzyskanych
wynikéw powinny by¢ ustalone kryteria, dla ktérych produkty
objete pewnymi procesami odkazania musza by¢ dostosowane;

procedura wprowadzajgca Scista wspolprace miedzy Panstwami
Czlonkowskimi i Komisja w Stalym Komitecie ds. Pasz
powinna by¢ stosowana dla ulatwienia wprowadzenia propo-
nowanych $rodkéw oraz dokonania, miedzy innymi, zmian i
uzupelnien dotyczacych ustalenia maksymalnej dopuszczalnej
zawartosci lub zasad oznakowania dla materialéw paszowych
skazonych pewnymi niepozadanymi substancjami lub produk-
tami i ustanowienia kryteriow przyjecia odkazonych mate-
rialéw paszowych;

procedura informacyjna musi by¢ ustanowiona dla powiada-
miania Panstw Czlonkowskich o przypadkach niezgodnosci z
przepisami wspélnotowymi dla ulatwienia nadzoru stosowania

dyrektywy 74/63[EWG;

pozyskane doswiadczenie we wprowadzaniu dyrektywy
79/373/EWG wskazuje na potrzebe zwigkszenia uzupelnienia
oznakowania mieszanek paszowych w niektérych przypad-
kach;

szczegOlnie, ze nazwisko lub nazwa firmy i adres wytworcy
muszg by¢ wskazane, w przypadku gdy nie jest odpowiedzialny
za oznaczenie szczegdlow; musza by¢ wziete po uwage szcze-
gblne systemy kontroli w niektérych panstwach Czlonkow-
skich, takie Panstwa Czlonkowskie powinny by¢ upowaznione
do zastgpienia tych danych urzgdowym kodem danym
kazdemu wytworcy dla pasz wytwarzanych i sprzedawanych
na ich terytoriach,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE;:

Artykut 1

W dyrektywie 74/63/EWG wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) Tytul dyrektywy otrzymuje brzmienie: ,dyrektywa Rady o
niepozadanych  substancjach i  $rodkach  zywienia
zwierzat”.

2) Wart. 1:

a) ustep 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  niniejsza dyrektywa dotyczy niepozadanych
substangji i Zywienia zwierzat”;

b) W ust. 2 dodaje sig lit. ¢) w brzmieniu:

,€) niektore srodki zywienia zwierzat”.

3) Wart. 2:
a) lit. a), b) i h) otrzymujg brzmienie:

,a) pasze: produkty pochodzenia roslinnego lub zwie-
rzgcego, w ich stanie naturalnym, S$wieze lub
konserwowane, produkty ich przemystowego prze-
tworzenia, substancje organiczne i nieorganiczne,
proste lub w mieszankach, zawierajace lub nieza-
wierajace dodatkéw paszowych, przeznaczone do
bezposredniego zywienia zwierzat;
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4)

b) materialy paszowe: rézne produkty roslinne lub
zwierzgce w ich stanie naturalnym, $wieze lub
konserwowane, produkty ich przemystowego prze-
tworzenia, substancje organiczne i nieorganiczne
proste lub w mieszankach, zawierajace lub nieza-
wierajace dodatkéw paszowych, przeznaczone do
bezposredniego zywienia zwierzat:

h) mieszanki paszowe: mieszanki produktéw pocho-
dzenia rodlinnego lub zwierzg¢cego, w ich stanie
naturalnym, $wieze lub konserwowane oraz
produkty ich przemyslowego przetworzenia lub
substancje organiczne i nieorganiczne proste lub w
mieszankach, zawierajace lub  niezawierajace
dodatkéw paszowych, przeznaczone do bezposred-
niego zywienia zwierzat jako mieszanki paszowe
pelnoporcjowe lub uzupelniajace;”

b) dodaje sig litere w brzmieniu:

o) materialy  nieprzetworzone  (skladniki):  rézne
produkty pochodzenia roslinnego lub zwierzecego,
w ich stanie naturalnym, $wieze lub konserwowane
i produkty ich przemystowego przetworzenia,
substancje organiczne lub nieorganiczne proste lub
w mieszankach, zawierajace lub niezawierajace
dodatkéw paszowych, przeznaczone do wprowa-
dzenia do obrotu jako materialy paszowe lub dla
sporzadzenia mieszanek paszowych lub jako no$niki
premiksow;”.

Artykut 3 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 3

1. Panstwa Czlonkowskie stanowig, ze substancje i
produkty wymienione w zalaczniku I sa dopuszczone do
stosowania w paszach zgodnie z warunkami tam okreslo-
nymi.

2. Panstwa Czlonkowskie moga dopusci¢ przekroczenie
maksymalnej dopuszczalnej zawartosci okreslonej w
zalaczniku I w odniesieniu do pasz, ktdre sa wytwarzane i
wykorzystywane w tym samym stanie w tych samych
gospodarstwach rolnych, gdy jest to niezbedne ze szcze-
g6lnych przyczyn lokalnych. Panstwa Czlonkowskie,
ktérych to dotyczy, nakazuja, aby pasze nie stanowily
zagrozenia dla zdrowia zwierzat lub ludzi.”

Dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
JATtykut 3a

1. Panstwa Czlonkowskie stanowig, ze materialy
paszowe wymienione w zalgczniku III czg$¢ A mogg by¢
wprowadzone do obrotu tylko, jesli ich zawarto§é
niepozadanych substancji lub produktéw wykazanych w
kolumnie I niniejszego zalgcznika nie przekracza maksy-
malnej dopuszczalnej zawartosci ustanowionej w kolumnie
3 niniejszego zalgcznika.

2. Jesli  zawarto$¢ niepozadanych  substancji i
produktéw wymienionych w kolumnie 1 zalaczniku II
cze$¢ A przekracza dopuszczalng zawarto$¢ okre$long w
kolumnie 3 zalgcznika I w odniesieniu do materiatow

6)

7)

8)

paszowych, materialy paszowe wymienione w kolumnie 2
zalacznika II czg$8¢ A moga by¢ wprowadzone do obrotu
bez uszczerbku dla przepiséw ust. 1 tylko, jesli:

a) sa przeznaczone do stosowania przez wytworcow
mieszanek paszowych ujetych w wykazie krajowym jak
wynika z przepisu art. 13 ust. 3 dyrektywy Rady
70/524/EWG z dnia 23 listopada 1970 r. dotyczacej
dodatkéw paszowych (')

oraz

b) towarzyszy im dokument stwierdzajacy:

— ze material paszowy jest przeznaczony dla
wytworcow mieszanek paszowych, ktére spelniajg
warunki ustanowione w lit. a),

— ze material paszowy nie moze by¢ podawany zwie-
rzetom bez przetworzenia,

— zawarto$¢ niepozadanej substancji lub produktu w
materiale paszowym.

3. Panstwa Czlonkowskie stanowia, ze ust. 2 lit. a) i b)
ma zastosowanie takze do materialow paszowych i
niepozadanych substancji i produktéw wymienionych w
zalaczniku 1T czg$¢ E, ktérych maksymalna dopuszczalna
zawarto$¢ nie jest ograniczona w zalgczniku II czg$¢ A,
jesli  dopuszczalna  zawarto$¢ tych  niepozadanych
substancji lub produktéw w materiatach paszowych prze-
kracza zawarto$¢ ustanowiong w kolumnie 3 zalgcznika I
dla odpowiednich materialéw paszowych.

Artykut 3b

Pafistwa Czlonkowskie mogg ograniczy¢ stosowanie
art. 3a ust. 2 lit. a) do tych wytwércéw mieszanek paszo-
wych, ktérzy stosuja materialy, o ktérych mowa, do
wytwarzania i obrotu mieszankami paszowymi.

() Dz.U. L 270 z 14.12.1970, str. 1.”

W art. 4 wyrazenie ,w niniejszej dyrektywie” zastepuje sig
wyrazeniem ,w zalgczniku I”.

W art. 5:
a) ustep 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Jesli Panstwo Czlonkowskie, w wyniku uzyskania
nowych informacji lub ponownej oceny istniejacych
informacji dokonanej po przyjeciu danych przepiséw,
ma szczegblowe podstawy do ustalenia, ze maksymalna
dopuszczalna zawarto$é, okre$lona w zalgczniku I lub
II lub substancje czy produkt niewymienione tam
stanowi niebezpieczenstwo dla zdrowia zwierzecia lub
czlowieka lub dla $rodowiska naturalnego, to Panstwo
Czlonkowskie moze tymczasowo ograniczy¢ te zawar-
to$¢, okresli¢ maksymalng dopuszczalng zawarto$¢ lub
zakazal obecnosci takiej substancji lub produktu w
paszach lub materiatach paszowych. Informuje natych-
miast inne Panstwa Czlonkowskie i Komisje przedsta-
wiajgc przyczyne podjecia tej decyzji.”;

b) w ust. 2 wyraz ,Zalgcznik” otrzymuje brzmienie:
zakgczniki”.

Artykul 6 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 6

Zgodnie z procedurg okreslong w art. 9 oraz biorac pod
uwage osiagniecia postepu naukowo-technicznego:
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10)

a) wprowadza si¢ konieczne zmiany w zalgcznikach;

b) okresowo  opracowany zostaje jednolity  tekst
zalacznikoéw, wprowadzajacy kolejne stosownie do
lit. a);

¢) mozna okresli¢ kryteria dopuszczalnosci materiatéw
paszowych, poddanych pewnym procesom odkazania”.

Dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
JArtykut 6a

1. Do czasu podjecia decyzji przez Wspdlnote, Paistwa
Czlonkowskie moga utrzymacé $rodki regulujace przywoz i
wprowadzenie do obrotu w obrebie ich terytoriow:

a) materialy paszowe skazone aflatoksyna inne niz mate-
rialy paszowe okreSlone w zalaczniku II czg$é A i

b) materialy paszowe skazone niepozadanymi substan-
cjami lub produktami innymi niz aflatoksyna.

2. Nie pézniej niz do dnia 31 stycznia 1992 r. Panstwa
Czlonkowskie powiadamiajg Komisje o przepisach prawa
krajowego, ktére zamierzaja utrzyma¢ na mocy ust. 1.

3. Zmiany dokonane w zalgczniku II w celu usunigcia
niezgodnosci wynikajacych ze stosowania ust. 1 zostaja
przyjete najpdzniej do dnia 3 grudnia 1990 r.”

W art. 7 wyraz i surowce” dodaje si¢ po wyrazie ,pasze”.

11) W art. 8:

a) ustgp 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Panstwa Czlonkowskie podejmuja wszelkie
niezbedne $rodki w celu przeprowadzenia urzedowej
kontroli, przynajmniej przez pobieranie probek, w celu
zapewnienia zgodnoSci z wymogami okreSlonymi w
niniejszej dyrektywie.”;
b) dodaje si¢ nastepujacy ust. 3:

,3. Jedli spodziewane jest nadestanie do Panstwa
Czlonkowskiego partii materiatlu paszowego, ktéry nie
jest zgodny z przepisami niniejszej dyrektywy z uwagi
na nadmierng zawarto$¢ niepozadanych substancji lub
produktéw, co stwierdzono w innym Panstwie Czlon-
kowskim, to Panstwo Czlonkowskie przekazuje natych-
miast innym Panstwom Czlonkowskim i Komisji
wszelkie uzyteczne informacje dotyczace tego wysla-
nego materiatu paszowego.”

12) W art. 11 wyrazy ,i materialy paszowe” wprowadza si¢

po wyrazach ,pasze”.

13) Do zalacznika wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) po wyrazie zalacznik dodaje si¢ ,I”;

b) trzy kolumny zalgcznika I s3 numerowane odpo-
wiednio 1, 2, 3;

¢) w zalgczniku Icze$¢ B pozycgja kolumny 3 otrzymuje
brzmienie:

,Maksymalna zawarto$¢ w mg/kg (ppm) paszy o zawar-
toSci wilgoci 12 %”.

14) Do zalacznika II dodaje sig, co nastepuje:

ZALACZNIK 11

Substancje, produkty

Materialy paszowe

Maksymalna zawarto$¢ w mg/kg
(ppm) materialu paszowego o
zawartosci wilgoci 12 %

M

©)

1. Aflatoksyna B1
palmowe,

babassu, kukurydza i produkty
ich przetwarzania

orzechy ziemne, kopra, nasiona 0,2

bawelny,

Substancje, produkty

Materialy paszowe

1

r
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15) ,Alimenti per animali” w tekScie dyrektywy w jezyku

whoskim zastepuje si¢ wyrazem ,mangimi”.

Artykut 2

Do dyrektywy 77/101[EWG wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:

1)

W art. 1 ust. 2:
a) lit. b) otrzymuje brzmienie:

,b) niepozadane substancje i Srodki Zywienia zwierzat”;
b) dodaje si¢ litere w brzmieniu:

,d) niektore Srodki zywienia zwierzat”.
Artykul 2 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 2

Do celéw niniejszej dyrektywy materialy paszowe oznaczaja
rézne rodlinne lub zwierzg¢ce produkty w ich stanie natu-
ralnym, $wieze lub konserwowane i produkty ich przemy-
stowego przetworzenia, substancje organiczne i nieorga-
niczne, zawierajace lub niezawierajace dodatkéw paszo-
wych, przeznaczone do bezposredniego zywienia zwierzat.”

JAlimenti per animali” w tekscie wloskim dyrektywy zaste-
puje si¢ wyrazem ,mangimi”.

Artykut 3

Do dyrektywy 79/373[EWG wprowadza si¢ nastepujace
zmiany:

1)

2)

W art. 1 ust. 2:
a) litera c) otrzymuje brzmienie:

,€) niepozadane substancje i $rodki Zywienia zwierzat”;
b) dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:

of) niektore Srodki zywienia zwierzat”.

W art. 2:
a) litery a) i b) otrzymuja brzmienie:

,a) Pasze: produkty pochodzenia rolinnego lub zwierze-
cego w ich stanie naturalnym, $wieze lub konserwo-
wane, oraz produkty ich przemystowego przetwo-
rzenia, substancje organiczne lub nieorganiczne
proste lub w mieszankach, zawierajace lub niezawie-
rajagce dodatkéw paszowych, przeznaczone do
bezposredniego zywienia zwierzat.

b) Mieszanki paszowe: mieszanki produktéw pocho-
dzenia roslinnego lub zwierzecego w ich stanie natu-
ralnym, $wieze lub konserwowane, oraz produkty
ich przemystowego przetworzenia, jak réwniez
substancje organiczne i nieorganiczne, zawierajace
lub niezawierajagce dodatkéw paszowych, przezna-
czone do bezposredniego zywienia zwierzat w
postaci mieszanek paszowych pelnoporcjowych lub
uzupelniajacych.”

b) dodaje si¢ nastepujace litery:

,j) Pasze mlekozastepcze: mieszanki paszowe podawane
w formie suchej lub po rozpuszczeniu w okreslonej
ilosci plynu dla karmienia mlodych zwierzat jako
dodatek lub w zastepstwie siary lub do karmienia
cielat przeznaczonych do uboju.

k) Skladniki (materialy paszowe): rézne produkty
pochodzenia roslinnego lub zwierzecego w ich stanie
naturalnym, $wieze lub konserwowane, oraz
produkty ich  przemyslowego  przetworzenia,
substancje organiczne lub nieorganiczne, zawierajace
lub niezawierajace dodatkéw paszowych, przezna-
czone do wprowadzenia do obrotu jako materialy
paszowe lub dla sporzadzenia mieszanek paszowych
lub jako nosniki premiksow.”

3) Wart. 5:

a) wust. 1 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) okreSlenie mieszanki paszowe pelnoporcjowe,
mieszanki paszowe uzupelniajgce, mieszanki mine-
ralne, pasze melasowane, pasze pelne mlekozas-
tepcze, uzupelniajgce pasze mlekozastepcze jako
wlasciwe”;

b) w ust. 4 dodaje si¢ liter w brzmieniu:

,2) nazwisko lub nazwa firmy i adres lub zarejestrowana
siedziba przedsigbiorstwa wytworcy, jesli nie jest on
odpowiedzialny za szczegdlowe informacje umie-
szczane na etykiecie”;

¢) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,4a.  Panstwa Czlonkowskie zostaja upowaznione, dla
pasz wytwarzanych i sprzedawanych w ich kraju, do
wprowadzenia oznaczen urzedowego kodu odpowiadaja-
cego wytwércom w ich kraju zamiast szczegétowych
informacji odnoszgcych si¢ do art. 5 ust. 4 lit. g)”

d) wust. 5 dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:

,h) oznaczenie stanu fizycznego paszy lub szczegdlnego
przetworzenia, ktéremu zostala poddana”;

e) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,7a. ustep 7 nie ma zastosowania, jeSli skladniki
(materialy paszowe) musza by¢ wymienione na etykiecie
mieszanki ~ paszowej  stosownie do  dyrektywy
82/471/EWG”;

f) ustep 8 otrzymuje brzmienie:
,Takie informacje:

— nie moga wprowadzaé w blad nabywcy, a w szcze-
g6lnosci przypisywal paszy skutkow lub wiasciwosci,
ktorych nie posiada lub sugerowaé, ze posiada
specjalne cechy, gdy w rzeczywistosci wszystkie
podobne pasze posiadajg te cechy,

— muszg dotyczy¢ celéw lub wymiernych czynnikéw,
ktére moga by¢ umotywowane.”
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4) Dodaje si¢ artykuly w brzmieniu: 5) ,Alimenti per animali” w dyrektywie w jezyku wloskim
Artykut 50 zastepuje si¢ wyrazem ,mangimi”.

W jezyku angielskim ‘mieszanki paszowe uzupeliajgce’ i
‘mieszanki paszowe pelnoporcjowe’ moga by¢ zastapione, w
przypadku pasz dla zwierzat domowych, odpowiednio
przez ‘uzupelniajgca karma dla zwierzat domowych’ i
‘pelnoporcjowa karma dla zwierzat domowych’.

Artykut 4

Pafistwa Czlonkowskie wprowadzg w Zycie przepisy ustawowe,
wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania niniej-
szej dyrektywy nie p6Zniej niz do dnia 3 grudnia 1988 r. i
Artykut 5b niezwlocznie powiadamiaja o tym Komisje.

Bez uszczerbku dla przepiséw art. 5, Pafistwa Czlonkowskie A
S ; . rtykut 5

zastrzegaja, ze oznakowanie mieszanek paszowych dla

zwierzat domowych moze wskazywa¢ na obecnos¢ lub Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

niska zawarto$¢ jednego lub wiecej skladnikéw, ktore sg

istotne dla charakterystyki paszy. W takim przypadku mini-

malna lub maksymalna dopuszczalna zawarto$¢ wyrazona

procentowo w masie wigczonego skladnika lub sktadnikow, Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 lipca 1986 r.

musi by¢ jasno wskazana albo wobec informacji wska-

zujacej na obecnos¢ tego lub tych sktadnikéw, albo poprzez W imieniu Rady

wymienienie tego lub tych skladnikow oraz jegofich

wyrazonego procentowo udzialu w masie wobec odpowia- G. HOWE

dajacej kategorii sktadnikow.” Przewodniczgcy



